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PRZEZNACZENIE

Drodzy Panstwo,

Inhalator Alergia STOP Sanity® to wyrob medyczny, przeznaczony do terapii inhalacyjnych
dla catej rodziny. Zostat zaprojektowany do skutecznego leczenia alergii i innych chorob
uktadu oddechoweqo, a takze do codziennej profilaktyki zdrowych ptuc.

Zyczymy udanych inhalacji.

Przed uzyciem inhalatora i w razie watpliwosci przeczytaj instrukcje obstugi.

Kompresor wytwarza strumien powietrza, ktory przedostaje sie przez rurke do nebulizatora.
Gdy powietrze dotrze do nebulizatora, przeksztatca przepisany lek w rozpylony aerozol,
sktadajacy sie z mikroskopijnej wielkosci czasteczek, transportujacych lek bezposrednio do ptuc.

Nalezy pamietac, ze prowadzanie terapii przy wykorzystaniu nebulizacji powinno zawsze odbywac sie
pod nadzorem lekarza, specjalisty w dziedzinie zaburzen oddechowych.

Zachecamy do doktadnego przeczytania niniejszej instrukcji, aby poznac wtasciwosci produktu.
Prawidtowa konserwacja i eksploatacja inhalatora zapewnig mu sprawnosc przez wiele lat.



WSTEP

O marce Sanity®

Sanity® jest obecna na rynku polskim juz ponad 25 lat jako marka jakosciowych i funkcjonalnych
produktow medycznych, utatwiajgcych powrot do zdrowia oraz codzienng profilaktyke zdrowia
i pielegnacje catej rodziny.

W portfolio marki Sanity® mozna znalez¢ szeroki wybor urzadzen i akcesoriow medycznych,
stuzacych do wykonywania podstawowych badan diagnostycznych, zabiegow laryngologicznych

i rehabilitacyjnych, a takze wspomagajacych codzienng pielegnacje ciata, troske o zdrowie i higiene
dorostych oraz dzieci.

Produkty marki Sanity® gwarantujg wysoka jako$¢ wykonania i praktyczne, przyjazne uzytkownikowi
rozwigzania. Nasze wyroby spetniajg wymagania norm bezpieczenstwa, pozytywnie przeszty testy
kliniczne i otrzymaty odpowiednie certyfikaty potwierdzajgce zgodnosc ze standardami Unii Europejskiej.

Nasze wartosci
3 Mitos$¢ stanowi podstawe naszego cztowieczenstwa. To ona napedza nas
“ W zyciu i powoduje, ze stajemy sie lepsi.
° Troska jest efektem naszych uczuc oraz wrazliwosci. Troska o najblizszych
1 kieruje naszymi dziataniami i zmienia nasze spojrzenie na przedmioty
9 codziennego uzytku.

Pomoc to przejaw mitosci i troski. Obejmuje wszystkie, nawet drobne czynnosci,
k ktore wykonujemy dla drugiej osoby, dbajac o nig w kazdej sytuacji.



BUDOWA INHALATORA

Przewod powietrza

Uchwyt
Wylot
powietrza
Filtr Otwory S
powietrza wentylacyjne Pojemnik na lek
Wiacznik ON/ :
wytacznik OFF T
Ustnik Koncowka do nosa Maska inhalacyjna Maska inhalacyjna Zapasowe filtry
dla dorostych dla dzieci powietrza
»
>~

»

SYMBOLE ZASTOSOWANE W INSTRUKCJI | NA OPAKOWANIU

Ochrona przed porazeniem elektrycznym
- urzadzenie klasy Il

R| Caescaplikacyina typu BF

O Przetacznik OFF Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia

Zapoznac sie doktadnie z instrukcja

I Przetacznik ON przed rozpoczeciem uzytkowania

Wazne zalecenia

~ Prad przemienny dotyczace bezpieczenstwa

“ Wytworca

j Temperatura przechowywania i transportu

Numer partii

Dopuszczalna wilgotnosc wzgledna
przechowywania i transportu

&[> e+ O

0

c € 0197 Zgodnosc z wymaganiami dyrektywy o wyrobach medycznych 93/42/EWG

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu 0znacza, ze produktu
nie wolno wyrzucac do zwyktych pojemnikow na odpady. Obowigzkiem uzytkownika jest przeka-
zanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpadow powstatych

E ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowg utylizacje pomagasz chronic¢
srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawcg ustug
utylizacji odpadow lub sklepem, w ktorym nabyto produkt.

6



WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

A Uwaga: Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z wszystkimi wskazowkami.

Nastepujace podstawowe $rodki ostroznosci sg konieczne podczas uzytkowania produktu elektrycznego.

A Uwaga: Nie zapoznanie si¢ i nie przestrzeganie wszystkich srodkow ostroznosci
moze skutkowac urazem ciata lub uszkodzeniem sprzetu.

Srodki ostroznosci dotyczace produktu

1. W celu unikniecia porazenia pradem:
- trzymac produkt z dala od wody,
- nie zanurzac kabla ub urzadzenia w cieczy,
- nie uzywac podczas kapieli,
- nie podnosic urzadzenia, jesli wpadto do wody — natychmiast odtgczyc¢ urzadzenie od zasilania.
2. Nigdy nie wigczac urzadzenia, jedli ktdrakolwiek z jego czesci jest uszkodzona (w tym kabel sieciowy),
jesli urzadzenie miato kontakt z woda lub zostato zanurzone w wodzie.
Natychmiast wystac urzadzenie do serwisu w celu sprawdzenia i naprawy.
3. Nie wolno uzywac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktdrych uzywane sg palne gazy, tlen lub aerozol.
4 Odtgczyc urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem, napetnieniem i po kazdym uzyciu.
5. Nie uzywac innych akcesoriow, chyba ze producent na to zezwala.

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi

1. Podtgczyc urzadzenie do gniazdka zasilajgcego odpowiedniego dla tego modelu.
. Nie wolno pozostawiac dziatajgcego urzgdzenia bez nadzoru.

3. Nigdy nie wtgczac tego urzagdzenia, jesli ma uszkodzony kabel lub wtyczke, jesli zostato upuszczone
do wody lub w jakikolwiek inny sposdb miato kontakt z woda, jesli nie dziata prawidtowo.
Wysta¢ urzgdzenie do serwisu w celu naprawy.

4. W przypadku wystapienia jakiejkolwiek nieprawidtowosci natychmiast zaprzestac uzywania
do momentu, gdy urzadzenie zostanie sprawdzone i naprawione.

5. Zawsze odgczac urzgdzenie z gniazdka natychmiast po uzyciu.

6. Nigdy nie blokowac wlotow powietrza gtdwnego urzadzenia ani nie ustawia¢ go
tak, zeby otwory wentylacyjne mogty byc zablokowane.

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania

1. Nie przechowywac urzgdzenia w bezposrednim kontakcie ze Swiattem stonecznym,
wysoka temperaturg lub wilgocia.

2. Przechowywac urzadzenie w migjscu niedostepnym dla matych dzieci.

3. Zawsze odtaczac urzadzenie od zasilania, kiedy nie jest uzywane.

Srodki ostroznosci dotyczace czyszczenia

1. Nie zanurza¢ w wodzie, mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.
. Przez czyszczeniem odigczy¢ urzgdzenie od gniazdka elektrycznego.
3. Po kazdym uzyciu wyczysci¢ wszystkie czesci wedtug instrukgi.
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UZYTKOWANIE INHALATORA

A Uwaga:

Wyréb musi by¢ stosowany zgodnie z zaleceniami opisanymi w instrukcji uzytkowania.
Uzytkownik nie moze w wyrobie wprowadza¢ zadnych zmian.

Szanowny Kliencie — nasz wyrdb, jak kazdy wyréb elektryczny, moze zaktdcac prace innych
urzadzen elektrycznych, takich jak telefony komérkowe, telefony bezprzewodowe, routery
- bezpieczny dystans pracy urzadzenia w stosunku do innych urzadzen elektrycznych

to w przyblizeniu 1 metr.

A Uwaga:

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi wskazéwkami.

1. Umiescic¢ nebulizator z kompresorem na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Upewnic sie, ze przyciski sg tatwo dostepne z pozycji siedzacej.
Wazne: Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie wyczyscic nebulizator zgodnie z procedurg
czyszczenia umieszczong w instrukcji obstugi.
2. Aby odkrecic¢ pojemnik na lek, nalezy delikatnie przekreci¢ gorng czesc pojemnika
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.
3. Napetnic dolng czesc pojemnika lekiem przepisanym przez lekarza.

Upewnic sie, ze stozek jest umieszczony w dolnej czesci, a w gornej
czesci znajduje sie zotta tulejka z wypustkami skierowanymi do gory. .

4. Delikatnie przekreci¢ gorng czesc zgodnie z ruchem wskazowek —
zegara, by przykrecic nebulizator. ii
Upewni sie, ze obie czgsci sg dobrze potgczone. Wiozy¢ stozek (=2

|
5. Przytaczyc jeden koniec przewodu powietrza do podstawy pojemnika.  dq ¢rodka —
6. Drugi koniec przewodu powietrza umiescic w ztgczu przewodu iwlac lek
powietrza z przodu kompresora. B
7. Podtaczy¢ ustnik lub maske, wedtug uznania, do gornej czesci

nebulizatora.
8. Podtaczyc¢ kabel zasilajacy do odpowiedniego gniazdka.
Upewnic sie, ze przycisk zasilania jest wytagczony — w pozycji OFF.
9. Nacisnac przycisk zasilania w celu rozpoczecia zabiegu.

10. Po zakonczeniu inhalacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i odtaczyc je od sieci elektrycznej.

A Wazne: Silnik kompresora posiada ochronnik termiczny, ktory wytaczy urzadzenie zanim nastapi
jego przegrzanie. Jesli ochronnik termiczny wytaczy urzadzenie, nalezy:
a. ustawi¢ wytacznik w pozycji OFF,
b. odtgczyc¢ urzgdzenie od gniazdka elektrycznego,
c. odczekac 30 minut, by silnik ostygt przed kolejnym zabiegiem, upewnic sie, ze otwory powietrza
nie sg zablokowane.

11. Po skonczonym zabiegu wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczyc je z gniazdka elektrycznego.



CZYSZCZENIE

Nebulizator, ustnik i maske po kazdym uzyciu nalezy doktadnie umyc goracg woda, a po ostatnim zabie-
gu w danym dniu uzy¢ tagodnego detergentu. Jesli lekarz lub terapeuta oddechowy zaleci inny sposob
czyszczenia urzadzenia, nalezy przestrzegac ich wskazowek.

Ptukanie (po kazdym zabiegu)

Odfaczyc przewodd powietrza, nebulizator, ustnik i maske.

W celu otwarcia delikatnie przekrecic nebulizator.

Nebulizator, ustnik i maske optuka¢ woda.

Osuszyc czesci za pomoca czystego miekkiego recznika lub pozwolic, by wyschty na powietrzu.
Catkowicie suchy nebulizator ponownie zmontowac i utozy¢ jego czesci w suchym, zamknietym
pojemniku.

Odkazanie

Prosimy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami, by odkazi¢ nebulizator, chyba ze lekarz zalecit
inaczej. Zaleca sie odkazanie urzgdzenia po ostatnim uzyciu w ciggu dnia.
1. Nalezy zastosowac jedng porcje octu na trzy porcje wody destylowanej.
Upewnic sie, ze iloS¢ roztworu jest wystarczajaca na zanurzenie nebulizatora, ustnika i maski.
2. W celu optukania nebulizatora postepowac zgodnie z krokami 1-3 z czesci Ptukanie.
3. Umyc¢ nebulizator, ustnik i maske w cieptej wodzie i tagodnym detergencie.
Nastepnie wyptukac je pod biezacg, goracg woda.
4. 7Zanurzyc te czesci w roztworze octu i wody przez 30 minut.
5. W celu optukania nebulizatora postepowac zgodnie z krokami 3-5 z czesci Ptukanie .

Czyszczenie kompresora
1. Wyciera¢ w ciggu dnia wilgotng Sciereczka.
2. Nie nalezy uzywac zadnych proszkow czyszczacych ani metalowych zmywakow, ktére mogtyby
zniszczy¢ powtoke zewnetrzng.

Wymiana akcesoriow

Wymiana filtra:
1. Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Uzywac wytacznie filtrow naszej marki. Nie uzywac bawetny
ani zadnych innych materiatow. Nie myc i nie czyscic filtra.
2. Wymieniac filtr co 30 dni lub gdy filtr stanie sie szary (sprawdzac stan filtra przynajmniej raz w tygodniu).
3. Procedura wymiany:
a) usunac pokrywe filtra,
b) wymienic zuzyty filtr na nowy,
¢) natozy¢ z powrotem pokrywe filtra.

Pozostate akcesoria:

Pozostate akcesoria zalecamy wymieniac po ok. 120 zabiegach (maksymalnie po 6 miesigcach
uzytkowania), badz niezwtocznie po zauwazeniu oznak zuzycia (trwate zabrudzenia, deformacja,
pekniecie plastiku).



CZESCI ZAMIENNE | WYPOS

Czesci zamienne sg dostepne tylko u

AZENIE DODATKOWE

naszych lokalnych sprzedawcow.

DANE TECHNICZNE
Zasilanie ~220/230/240V 50/60 Hz
Pobdr mocy 180 VA
Pojemnosc leku 10 ml
Wielkos¢ czastek aerozolu 0d 0,5pmdo 10 um
Wartos¢ MMAD 3um
Poziom hatasu ok.55dB

Srednia predko$¢ nebulizadji

>0,3 ml/min (2% roztwor soli)

Zakres cisnienia kompresora

od 29 do 52 Psi (200 do 360 kPa / 2 do 3,6 bar)

Zakres cisnienia roboczego

od 11,6 do 19 Psi (80 do 130 kPa / 0,8 do 1,3 bar)

Przeptyw przez filtr 6-8 lpm

Temperatura robocza od 5°C do 40°C (41°F do 104°F)
Wilgotnos¢ robocza 0d 15do 93% RH

Temperatura przechowywania od -25°C do 70°C (-13°F do 158°F)
Wilgotnos¢ przechowywania od 10 do 93% RH

Wymiary (D X S X W) 178 x 156 x 88mm

Waga 1,26 kg / 1,56 kg

Wyposazenie standardowe

pojemnik nebulizatora, przewod powietrza, ustnik, koncowka do nosa,
filtry powietrza (5 sztuk), maska dla dorostych, maska dla dzieci

Zabezpieczenie przed porazeniem pradem:

urzadzenie z I klasa ochronnosci.
Zabezpieczenie przed szkodliwym
whnikaniem wody: IPX0.

Stopien bezpieczenstwa w obecnosci
palnych anestetykow lub tlenu:

brak AP/APG (nieodpowiednie

do uzytku w obecnosci

palnych anestetykdw lub tlenu).

DANE KONTAKTOWE
sl Albert Polska Sp.z 0.0.

ul. Obwodowa 4A, 32-410 Dobczyce, Polska

e-mail: info@sanity.pl
Infolinia: +48 12 271 33 62

Krzywa rozktadu wielkosci czastek
Rozktad wielkosci czastek

7

10 100
Wielkosc czastek (um)

1000 3000

Nasza troskliwa strona:
sanity.pl

Twoj Opiekun Sanity w Biurze Obstugi Klienta:
QY 122713362

Biuro czynne w dni robocze
od 8:00 do 16:00



KLAUZULA INFORMACYJNA

[Klauzula informacyjna dla 0sob korzystajacych z gwarancji producental

[Administrator Danych Osobowych]

Administratorem Twoich danych osobowych jest ALBERT POLSKA sp. z 0.0. z siedzibg w Dobczycach,
ul. Obwodowa 4A, 32-410 Dobczyce, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa-Srodmiescia w Krakowie XII Wydziat
Gospodarczy KRS, pod numerem: 0000098464, NIP: 6811004325, REGON: 350815320 (dalej jako: ,ADO").

[Cel przetwarzanial

Twoje dane osobowe bedy przetwarzane w celu wykonania przez ADO zobowigzan cigzacych
na nim w zwigzku z udzielong Ci gwarancja na zakupiony produkt. Ponadto Twoje dane osobowe beda
przetwarzane w celu wykonania przez ADO obowigzkow, wynikajgcych z przepisow prawa podatkowe-
go i zasad rachunkowosci. Twoje dane osobowe bede przetwarzane rowniez w prawnie uzasadnionych
celach realizowanych przez ADO, tj.: 1) dla sprawnej realizacji biezacej dziatalnosci ADO, w tym realiza-
¢ji biezacych procesow biznesowych i administracyjnych, zwigzanych z przedmiotem dziatalnosci ADO;
2) do ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen przystugujgcych ADO w zwigzku
z udzielong Ci gwarancjg producenckg.

[Podstawa prawnal

Podstawe prawng przetwarzania Twoich danych osobowych stanowi art. 6 ust. 1 lit. b), ¢) i f) RODO.
Podanie danych jest catkowicie dobrowolne, ale niezbedne dla realizacji Twoich uprawnien
gwarancyjnych.

[Odbiorcyl
Odbiorcami podanych przez Ciebie danych osobowych sg dostawcy towarow i ustug, niezbednych
do realizacji ww celdw, oraz podmioty, ktorym ADO powierzyt przetwarzanie Twoich danych osobowych.

[Okres przechowywanial

Twoje dane bedg przechowywane po wygasnieciu gwarancji przez okres niezbedny do wypetnienia przez
ADO wszelkich obowigzkow, wynikajacych z przepisow prawa oraz do czasu przedawnienia wszelkich
roszczen cywilnych oraz zobowigzan podatkowych, wynikajacych z udzielonej Ci gwarancji na zakupiony
produkt.

[Prawal

W zaleznosci od konkretnej podstawy prawnej przetwarzania danych osobowych, jak wskazano
powyzej, przystuguje Ci prawo dostepu do tresci danych osobowych oraz prawo do ich sprostowania,
jak rowniez prawo do ich usuniecia, ograniczenia przetwarzania lub przenoszenia danych osobowych
oraz prawo wniesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania. Przystuguje Ci takze prawo wniesienia skargi
do organu nadzorczego - Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.



POSTEP TERAPII
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Inhalator
Alergia STOP

Model: AP 2316

@ 2 LATA GWARANCJI
DOOR TO DOOR

GWARANCJA / WARRANTY

Przedtuz gwarancje z dwoch do pieciu lat na urzadzenie,
rejestrujgc produkt na naszej stronie internetowej sanity.pl.
W polu ,kod produktu” wpisz: alergia745

INFOLINIA: 12 271 33 62

DANE NABYWCY (BUYER DATA)

Data zakupu (Date of purchase)

Imie i nazwisko (Name)

Adres korespondencyjny (Address)

Telefon, e-mail (Phone, mail)

Opis awarii, uszkodzenia (Defect description)

Pieczatka sprzedawcy (Retailer's stamp)

Oswiadczam, iz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych zawartych w niniejszej karcie gwarancyjnej zgodnie z ustawa
z dnia 29 sierpnia 1997 r. 0 ochronie danych osobowych (t). Dz.U.z 2002 1., Nr101,p0z.926, ze zmianami).

Podpis Klienta (Customer’s signature)

Dane osobowe Klienta zawarte w niniejszej karcie gwarancyjnej beda wykorzystywane i przetwarzane przez Albert Polska Sp. z 0.0. wytacznie w celu
realizacji zobowigzan Albert Polska Sp. z 0.0. zwigzanych z przystugujacymi lub mogacymi przystugiwac Klientowi roszczeniami reklamacyjnymi,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, w tym w szczegdlnosci z ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych

(tj.DzU.z 20021, Nr 101, poz. 926, ze zmianami).



GWARANCJA

zadzwon na naszg infolinie

12 27133 62

masz watpliwosci
odnosnie (g
dziatania produktu

Twdj troskliwy opiekun

w BOK znajdzie
rozwigzanie problemu

@) cieszysz sie ze swojego
prawidtowo dziatajgcego
urzadzenia

zadzwon na naszg infolinie

o 122713362

tpl

R quar?ésyr\giaep e @
dziatania produktu

Twoj troskliwy opiekun w BOK
przyjmuje zgtoszenie, ttumaczy
Ci catg procedure i ustala termin
odebrania produktu przez kuriera.

@) cieszysz sie ze swojego
prawidtowo dziatajacego
urzgdzenia
m Firma kurierska przyjezdza
@""®" napodany przez Ciebie adres
i odbiera zapakowany produkt.

kurier dostarcza

ﬂ do Ciebie paczke v
®7® zproduktem Analizujemy zgtoszenie
% iznajdujemy rozwigzanie



W trosce o zdrowie Twojej rodziny

Odwiedzajgc naszg strone internetowg dowiesz sie wiecej
o produktach marki Sanity i ich przeznaczeniu.
Zapraszamy do zakupow i skorzystania
z dostepnych rabatow i promogji.

Nasza troskliwa strona:
sanity.pl

Twoj Opiekun Sanity
w Biurze Obstugi Klienta:
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Albert Polska Sp. z 0.0.
ul. Obwodowa 4a
32-410 Dobczyce, Polska
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W trosce o Twoje zdrowie
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We care for your health
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